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AUTORISANT LA SOCIETE REVIVAL
A EXPLOITER UN CENTRE DE RECUPERATION ET DE VALORISATION DE MATIERES METALLIQUES EN FIN DE VIE
ET DE TRANSIT DE DECHETS INDUSTRIELS BANALS
ET PORTANT AGREMENT POUR L'EXPLOITATION D'INSTALLATIONS DE DEPOLLUTION ET DE DEMONTAGE OE VEHICULES HORS D'USAGE
' _{« DEMOLISSEUR » - N° PR 28 40012 o)
SUR LE TERRITOIRE DE (A COMMUNE DE GELLAINVILLE

VUS ET CONSIDERANTS

LE PREFET du département d'Eure-et-Loir,
Chevalier de la légion d’Honneur,
Officier de I'ordre national du Mérite ;

Vu le code de Fenvironnement ;

Vu [a nomenclature des installations classées ;

Vu le plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés d'Eure-et-loir approuvé par arrété préfectoral dy
13 septermnbre 2005

Vu l'arrété du 19 fanvier 2005 relatif aux déclarations annueties des producteurs de véhicules, des broyeurs agréés et des
démolisseurs agréés des véhicules hors d'usage ;

Vu Farrété du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de dépollution, de démontage,
de découpage ou de broyage de véhicules hors d'usage ;

Vu la demande présentée le 1 juin 2006 complétée les 4 Janvier 2007 et 8 juin 2007 Par la société REVIVAL doni Je siége
social est situé 3 avenue Marcelin Berthelot - 7). dy Val de Seine 92396 VILLENEUVE LA GARENNE Cedex :

- envue d'obtenir lautarisation d'exploiter un centre de récupération et de valorisation de matigres métalliques en fin de
vie et de transit et de tri de déchets industriels banals d'une capacite maximale annueile de 78 240 tornes sur le
territoire de la commune de Gellainville & I'adresse 6 avenue Louis Pasteur :

- €nvue d'effectuer la dépollution des véhicules hors d'usage ;
en vue d'effectuer la valorisation des déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont Pas les ménages :

Vu le dassier déposé a l'appui de sa demande ;

Vu la décision en date du 7 septembre 2007 du président du triburat administratif d'Orléans portant désignation du
commissaire-enquéteur ;

Vu Farrété préfectoral en date du 21 septembre 2007 ordonnant 'arganisation d’une enquéte publique pour une durée d'un
mais du 18 octobre 2007 au 19 novembre 2007 inclus sur le territoire des communes de Gellainville, Chartres, Le Coudray,

Vu le registre d'enquéte et lavis du commissaire enquéteur en date du 18 décembre 2007 ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes dy Coudray, de Saurs et de Gellainville ;
Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consuités ;

Vu T'avis en date du 20 décembre 2007 du CHSCT de la société REVIVAL ;

_Vu fe rapport et les propositions en date du 13 maj 2008 de linspection des installations classées ;
Vu l'avis en date du 29 maj 2008 du CODERST ;

Vu le projet d’arréta porté le 11 juin 2008 3 1a connaissance du demandeyr ;



CONSIDERANT qu'en application des dispositions de I'article L.512-1 du code de I'environnement, I'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par 'anété préfectoral d'autorisation doivent tenir
comptle, d'une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d'autre part de la qualité, de la vocation et de
I'utilisation des milieux envirorinants, ainsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eay ;

CONSIDERANT que la délivrance de l'autorisation du batiment de stockage des DIB, en application de l'article L.512-1 du code
de environnement, nécessite respectivement I'éloignement d'une zone Z1 de 15,30 métres par rapport & longueur du batiment
de stockage des DIB et de 7,30 métres par rapport a la largeur du batiment de stockage des DIB et d'une zone Z2 de
22,50 métres par rapport a la longueur du batiment de stockage des DIB et de 10,60 métres par rapport 4 la largeur du batiment
de stockage des DIB, vis & vis des zones destinées a recevoir des habitations ou des établissements recevant du public par des

documents d'urbanisme opposables aux tiers :

CONSIDERANT pour le batiment de stockage des DIB que I'existence d'un mur coupe-feu 2 heures sur 3 fagades sur une
hauteur de 6 métres rameénent pour la zone Z1 la distance & 15,30 métres et la zone 72 & 22,50 métres sur la fagade Quest :

CONSIDERANT que les zones Z1 et Z2 susvisées sont contenues a l'intérieur des limites de propriété du site comprenant e
batiment de stockage des DIB ;-

CONSIDERANT que la délivrance de 'autorisation des installations de stockage de ferrailles 4 broyer, en application de I'article
L.512-1 du code de I'environnement, nécessite respectivement I'¢loignement d'une zone Z1 de 12,60 métres par rapport 4 la
fagade Nord du stockage de ferrailles a broyer et de 7,30 métres par rapport & la fagade Sud du stockage de la zone des
ferrailles & broyer et d'une zone Z2 de 18,30 métres par rapport a la fagade Nord du stockage de ferrailles a broyer, de 5 metres
par rapport aux fagades Quest et Est du stockage des ferrailles & broyer, de 12,90 métres par rapport & la fagade sud du
stockage des ferrailles & broyer vis  vis des zones destinées a recevoir des habitations ou des établissements recevant du

public par des documents d'urbanisme opposables aux tiers
CONSIDERANT pour la zone de stockage des ferrailles 3 broyer que l'existence d'un mur coupe-feu 2 heures de deux métres

de haut sur les fagades Est et Ouest et de 3 meétres de haut sur la facade Sud limitent pour la zone Z1, la distance 2
12,80 matres sur la fagade Nord et Ia zone Z2 & 18,30 métres par rapport a la fagade Nord, & 5 métres par rapport aux facades

Est et Ouest et de 9 métres par rapport a |a facade Sud ;

CONSIDERANT que les zones Z1 et Z2 susvisées sont contenues a Fintérieur des limites de propriété du site comprenant la
zone de stockage des ferrailles a broyer ;

CONSIDERANT que les zones Z1 et Z2 susvisées sont contenues a l'intérieur des limites de propriété du site comprenant le
batiment de stockage des DIB et la zone de stockage des ferrailles a broyer ;

CONSIDERANT que la demande d'agrément présentée le 1% juin 2006 complétée les 4 janvier 2007 et 8 juin 2007 par la
société REVIVAL comporte I'ensemble des renseignements mentionnés & l'article 1 de Farrété ministériel du 15 mars 2005
relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage

des véhicules hors d'usage ;

CONSIDERANT que la demande d'agrément présentée le 1% juin 2006 complétée les 4 janvier 2007 et 8 juin 2007 par fa
société REVIVAL comporte I'ensemble des renseignements mentionnés aux articles R.543-66 & R.543-72 du code de
l'environnement relatif aux agréments des exploitants des installations de récupération et de valorisation des déchets

d’emballage dont les détenteurs ne sont pas les ménages :
CONSIDERANT que les conditians légales de délivrance de I'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société REVIVAL dont le siége social est situé 3 avenue Marcelin Berthelot — 2.). du Val de Seine 92396 VILLENEUVE LA
GARENNE Cedex est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le
terriloire de la commune de GELLAINVILLE au & avenue Louis Pasteur, (coordonnées Lambert || étendu X= 539 800 et
Y=2 381 250...), les installations détailiées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arréte s'appliquent également aux autres installations au équipements exploités dans
Fetablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises 4 déclaration sont applicables aux installations classées Soumises & déclaration incluses dans l'établissement das
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréts préfecioral d'autorisation, .

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1, LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique| Alinéa ASA |l Libellé de la rubrique (activite) Nature de l'instaliation Critére de | Seuil | Unité Volume| Unités
DC, classeme| du du |autorisé| du

D.NC nt critére critére volume
autorisé

187 a A : Déchets industriels provenant Regroupement et transit de DiB, - B - 78 240 tonnes fan

d'instaliations classées {installations  |piles, ferrzilles, et métaux non
d'élimination, & 'exception des installations ferraux :
traitant simultanément at principalement {Ferrailles et métayy non femreux :

des omures ménagéres, el des 3 300 tmois = 42 000 tan
installations mentionnées 4 fa nibfique  [Piles : 20 tmois — 240 an
1735): Papiers-cartons : 300 t/mois —
a}  Station de transit 3600 tfan
Plastiques : 100 Ymois — 1 200 Kan
322 A A Ordures ménagéres el auiras résidus| Bois : 400 Ymois — 4 800 tan . - -
urbaing (Stockaga et traitement des} Verre : 100 ¥mois — 1 200 t/an

A. Stations de fransit, 4 Fexclusion des Gravats : 800 Umois — 7 200 t/an
déchetteries mentionndes & ia rubrique [Refus de i : § 500 ¥mois — 18 Qo0

268 bis tan
2799 A Dechets provenant d'instaflations Ferrailles, métaux et DIE en -
nucléaires de base (instaflations provenance d'installations nucléaires

d'élimination, & Fexception des installations |de base (Les quantités sont
mentionnées aux rubriques 322, 1715 et comptabilisées au niveau des
1735 et des installations nucléaires de lrubriques 187 at 286).

base}
329 A Papiers usés ou soulllés (Déplts de) | Gepotde papiers usés ou souillés Quantité =50 t 100 t
__présente
286 A Métaux (Stockages el activités de Activité ferrailles et métaux non Surface »50 m’ 7 000 m*
récupération de déchats de) et dalliages |fereux : 42 000 tonnes par an. utilisée
de résidus métalliques, d'objets en métal et | Activite de dépollution de VHU - au
carcasses des véhicules hors d'usage, efe. maximum 1 500 unités soit 1 200
: lonnes par mois
1434 th D Liquides infammables {Instaliation de[Instaliation de distibution de fioul Débit >=1at| m'm 1 m'h
remplissage ou de distribution) maximum <20 '
i équivalent

A (Autoriéation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’'utilité publique) ou DC (soumis au contréle périodique) ou D

(Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, te volume des installations ou les

capacités maximales autoriséas
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants

Communes Parcelles Lieux-dits
GELLAINVILLE 153,155.189.190,192.194,195.198 Sans objet
section ZS de la zone UX

Les instaliations citées a FArticle 1.2.1, ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de Pétablissement
annexé au présent arréte,
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ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée par les travaux
de réhabilitation 4 la fin d'exploitation reste inférieure 4 14 994 m2.

Les déchets visés par les rubriques 322 a et 167 A proviennent du département d'Eure-et-Loir.

Les véhicules hors d'usage et les déchets métalliques (ferreux et non ferreux) proviennent priocritairement du départernent
d'Eure-et-Loir ef des départements limitrophes,

Article 1.2.3.1. Agrément de démolisseur de VHU

La société REVIVAL est agréée, pour ses installations situées & Gellainville pour effectuer la dépofiution et le démontage des
véhicules hors d'usage sous le numéro PR 28 00012 D {« Dématisseur »),

L’agrément est délivré pour une durée de six ans & compter de la date de notification du présent arrété.

La société REVIVAL est tenue, dans Pactivité pour taquelle efle est agréée de satisfaire a toutes les obligations mentionnées
dans le cahier des charges annexé au présent arrété, '

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant I'ensembile des instaliations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :
¢ un portique de détection de la radioactivité en entrée et sortie,
¢ unezone d'exploitation des ferrailles et métaux non ferreux en extérieur pour une surface de 7 000 m? comprenant :
» des casiers & métaux, :
> un casier pour la réception des ferrailles légeres,
> un casier pour le métal cisaillg,
» un casier paur le dépst de ferrailles a broyer (platinage),
> un casier extérieur réservé au verre de 50 m?,
une cisaille mobile d’une puissance de 227 kw,
un batiment de 1 000 m* & construire pour l'activité DIB,
un batiment de réception et locaux saciaux de 300 m?,
un batiment existant de 550 m? pour le stockage de I'activité des métaux non ferreux,
un stockage de piles pour 200 m? (quantité limitée a 88 fots de 220 litres),
une station de dépollution des véhicules hors d'usage,
un casier pour les gravats et inertes (environ 100 m Y
des voies de circulation, parking, stackage de bennes vides et matériels divers pour une surface de 5 500 m?,
des installations techniques,
des espaces verts pour 450 m? .

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instalfations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elfes respectent par
ailteurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
¢té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure,

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. DEFINITION DES ZONES DE PROTECTION

Des zones de protection contre les effets d'un accident majeur sont définies pour des raisons de sécurité autour de a zone de
stockage des DIB et de |a zone de stockage de ferrailles & broyer.

La zone Z1 est celle ot il convient en pratique de ne pas augmenter le nombre de personnes présentes par de nouvelles
implantations hors de I'activité engendrant cette zone, des activités connexes et industrielies mettant en ceuvre des produits ou
des procédés de nature voisine et 4 faible densité d'emplai;

Cette zone n'a pas vocation a la construction ou 4 l'installation d'autres locaux neuveaux habités ou occupés par des tiers ou
des voies de circulation nouvelles autres que celles nécessaires 4 la desserte et 4 l'exploitation des installations industrielles.
Cette zone est définie par une distance d'éloignement ;

* de 15,30 métres par rapport 4 la fagade Ouest du batiment de stockage des DIB,

* de 12,80 metres par rapport 4 la fagade Nord du stockage de ferrailles & broyer.

La zone 22 est celle or seule une augmentation aussi limitée que possible des personnes, lides & de neuvelles implantations,
peut &tre admise.

Cette zone n'a pas vocation a la canstruction ou 2 I'installation de nouveaux établissements recevant du public : immeubles de
grande hauteur, aires de spart ou d'accuei! du public sans structure, aires de camping ou de stationnement de caravanes, de
nouvelles voies 4 grande circulation dont le débit est supérieur 4 2 000 véhicules par jour ou voies ferrées ouvertes a un trafic

de voyageurs.
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Cette zone est géfinie par une distance d'éloignement :

* de 22,50 métres par rapport 4 la fagade Ouest du batiment de stockage des DIB |

* de 18,30 métres par rapport 4 la fagade Nord du stockage de ferrailles  broyer,

¢ de 5 métres par rapport aux fagades QOuest et Est du stockage des ferrailles & broyer,

*  de 9 métres par rapport 4 la fagade Sud du stockage des ferrailles 3 broyer.

Ces définitions n'emportent des obligations que pour l'exploitant a lintérieur de I'enceinte de son établissement ainsi que pour
les temains dont il dispose de la maitrise fonciére a Ia date de notification du présent arréts.

Les zones Z1 et 22 sont feprésentées sur le plan en annexe a titre purement indicatif et sans préjudice des définitions

précédentes.
ARTICLE 1.5.2. OBLIGATIONS DE L'EXPLOITANT

Pour garantir fe maintien des zones de protection telles que définies au précédent arlicle, I'expioitant s'assure que :
- les zones Z1 restent mainteriues 4 lintérieur des limites de propriété de I'élablissement ;
- les zones Z2 est maintenue dans Fétat décrit dans le dossier de demande d'autorisation par les mesures qui y sont

détaillées, et en particulier :
- le batiment de stockage des DIB sur ses facades Est, Nord et Sud est doté d'un mur coupe-feu deux heures sur une

hauteur de 6 métres, de nature & limiter le périmétre de cette Zone,
- lazone de stockage des ferrailles a broyer est dotée d'un mur coupe feu deux heures de deux métres de haut pour les

fagades Quest et Est et de 3 métres de haut pour fa fagade Sud.

L'exploitant transmetira au Préfet les éléments nécessaires & I'actuaiisation des documents visés & laricle 3 dy décret

n° 77 1133 du 21 septembre 1977. Ces éléments porteront sur :
* les modifications notables susceptibles d'intervenir 3 Ia périphérie du batiment DIB et de I3 zone de stockage des

ferrailles & broyer.
» les projets de modifications dy batiment DIB et de ia zone de stockage des ferrailles a broyer. Ces modifications

pourront éventuellement entrainer une revision des zones de protection mentionnées précédemment.

CHAPITRE 1.6 SANS OBJET

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature 2
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la
connaissance du Préfet avec tous les €léments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2, MISE A JOUR DE UETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée 3 loccasion de toute medification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éiéments du dossier jusfifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis a son approbation. Tous les frajs engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutitisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents,

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous P'Article 1.2.1. du présent amrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait ta déclaration au Préfet dans le mois qui suit |a prise en
charge de l'exploitant,
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ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés a Farticle L.511-1 du code de l'environnement et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon les dispositions des aricles 34-2 et 34-3 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977.

Au moins trois mois avant la mise a [‘arrét définitif ou 6 mois avant la date d'expiration de l'autorisation accordée pour des
installations autorisées avec une durée limitée, l'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification doit étre
accompagnée d'un dossier comprenant [e plan a jour des terrains d'emprise de l'instailation (ou de l'ouvrage), ainsi qu'un
mémaire sur les mesures prises ou prévues pour assurer, des 'arrét de 'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures

comportent notamment :
- l'évacuation ou 'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par 'eau ainsi

que des déchets présents sur le site
- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- lasurveillance des effets de l'instaliation sur son environnement,

ARTICLE 1.7.7. CONDITIONS DE REMISE EN ETAT DU SITE APRES EXPLOITATION

L'exploitant est tenu de remetire les terrains libérés, susceptibles d'étre affectés a nouvel usage, dans un état compatible avec
le ou les types usages prévus, conformément au dossier de demande d‘autorisation,

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, lorsque cet arrét libére des terrains susceptibles d'étre affectés a nouvel usage,

l'exploitant transmet au préfet dans un dalai fixé par ce dernier un mémoire précisant les mesures prises ou prévues pour

assurer la protection des intéréts mentionnés a I'article L.511-1 du code de Venvironnement compte tenu du ou des types

dusage prévus pour le site de I'installation. Les mesures comportent notamment :

- les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement néceassaires ;

- les mesures de maitrise des risques ligs aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement poliuées, selon leur usage
actuef ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;

- encas de besoin, la surveillance & exercer ;
- les limitations ou interdictions concemant laménagement ou lutilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le cas

écheant, des dispositions proposées par I'explaitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

Lorsque les travaux prévus sont réalisés, l'exploitant en informe le préfet.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré A la juridiction administrative -

1. Parles demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence A courir du jour ol lesdits actes leur ont été

notifiés ;
2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des

inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'instaltation présente pour les intéréts visés a larticle L.511-1,
dans un délai de quatre ans 3 compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n"ont acquis oy pris & bail des immeubles cu n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou 2 la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette instailation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit arrété & la juridiction administrative.

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
20/12/05 | Arrété relatif a ta déclaration annuelle a I'administration, pris en application des articies 3 et 5 du
décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets
29/07/05 [ Arrété du 29 juillet 2005 fixant & formulaire du hordereau de suivi des déchets dangereux
07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés 2 l'article 2 du décret n° 2005-635
du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets

dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

30/05/05 | Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrble des circuits de traitement des déchets
07/01/03 | Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a
déclaration sous la rubrique n° 1434 {installations de remplissage ou de distribution)
24/12/02 [ Arrété relatif & Ja déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classees soumises
a autorisation
22/06/98 [ Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et 4 feurs equipements
anngxes
02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation deau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation )
23/01/97 [ Arréte du 23 janvier 1997 relatif 3 ia imitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de Fenvironnement
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Dates Textes
28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre Ia foudre de certaines
installations classées
31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des instailations électriques des établissements
réglementés au titre de la tégisiation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explasion
05/01/95 [ Circulaire DPPR n°95-007 du 5 janvier 1995 relative aux centres de i de deéchets ménagers pré-trigs
et de dechets industriels et commerciaux assimilés aux déchets ménagers
18/01/05 | Arrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des
broyeurs agréés et des démalisseurs agréés de véhicules hors d'usage
15/03/05 | Arrété du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de
dépolivtion, de démentage, de découpage ou de brovage de véhicules hors d'usage
10/04/74 | Circutaire du 10 avril 1974 reiative aux depdts et activités de récupération de déchets de metaux
ferreux et non ferreux

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans prejudice des autres legislations et reglementations applicables, et
notamment le code minier, le cade civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les draits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, I'entretien et Fexploitation des

installations pour :
- limiter la consommation d'eau, et lirmiter les émissions de polluants dans tenvironnement ;
- lagestion des effiuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prevenir en toutes circonstances, 'émission, Ja dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santg, Ia salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de I'envirornement ainsi que pour la

conservation des sites et des monuments,
ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour t'ensemble des installations comportant explicitenent les vérifications A
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfanctionnement ou d’arrét momentané de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de F'environnement tels que manches de filire, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend fes dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstaliation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE-

Les abords de I'instaltation, placés sous le contrdle de I'ekpioitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particutier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immeédiatement porté 4 la
connaissance du Préfet par I'exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais 4 linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son instaliation qui sont de nature a porter atteinte aux intérats mentionnés a larticle

L.511-1 du code de l'environnement.
Un rapport d'accident ou, sur demande de inspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par

I'expioitant a Inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances at les causes de laccident ou de
lincident, tes effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un

incident similaire et pour en pallier les effats & moyen ou long terme.
Ce rapport est fransmis sous 15 jours a linspection des installations classées,

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants -
- le dossier de demande d'auterisation initiaf,

- les’plans tenus A jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises 3 déclaration non

couvertes par un arrété d'autarisation,
- les amrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application de la Iégistation relative

aux installations classées pour la protection de environnement,
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent améts.
Ces documents peuvent &tra informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent éire prises pour fa sauvegarde des

données.
Ce dossier deit étre tenu a Ia disposition de l'inspection des installations classées sur fe site durant § années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION QU AU PREFET

L'exploitant doit transmettre & finspection fes documents suivants

Article Document (se référer a I'article correspondant)
Article 1.5.2. Aclualisation des &léments du dossier d’auterisation d'exploiter
Article 1.7.1. Modification des installations
Article 1.7.2. Mise & jour de I'étude de dangers
Article 1.7.5. Changement d'exploitant
Article 1.7.8. Cessation d'activité
Article 2.5.1. Déclaration des accidents ot incidents
Article 9.3.1 Résultats d'auto-surveillance des eaux résiduaires
Article §.3.2 Résultats d’auto-surveillance des déchets
Adrticle 9.3.3 Organisme de contrdle des émissions sonores
Article 9.4.1 Bilan annuel

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispasitions nécessaires dans la conception, Fexploitation et 'entretien des installations de maniére
4 limiter les émissions & Fatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valonisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacité énergétique,
Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les durées
d'indisponibifité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére

- & faire face aux variations de déhit, température et composition des effluents,

- &réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité,
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la poltution émise en réduisant ou en arrétant les instatlations concernédes. Linspection
des installations classées en sera informée.
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer, en rmarche
normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le

respect des dispositions du présent arréte,
Le brdlage a I'air libre est interdit & 'exciusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et quantité.
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ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriees sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et |a sécurité publique. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient tres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiatilita.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, Fexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir las envols de
poussiéres et de matiares diverses -
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
efc.), et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent Pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de bescin,
- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en-place le cas &chéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en fieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulatior,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibitité technique démontrée, munies de dispositifs de
Capotage. et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants safisfont par ailleurs fa préventian des risques d'incendie et d’explasion {évents pour les tours

de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le miliey naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme 4 ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le mitieu récepteur,

Les rejets & l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacues, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des fejets. L.a forme des conduits, notamment dans leur partie
fa plus proche du débouché a Fatmosphere, est congue de fagon & favoriser au maximum I'ascension des gaz dans
Fatmosphere. La partie terminale de |a cheminée peut comporter un convergent realisé suivant les régles de I'art larsque la
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse chaisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des efluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et canalisés, sans préjudice des
regles relatives a I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Ces points doivent &tre aménagés de mariére 3 dtre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurite.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter Iintervention d'organismes extérieurs a [a demande de

linspecteur des installations classées.
Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents

et les remédes apportés sont également consignés dans un registre,
La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le miliey qui he s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
limités aux quantités suivantes :

- Coordonnées Lambert |l | Consormation moyenne
Origine de la ressource &tendu (en m} annuelie

Réseau public - | 500 m*fan

L'exploitant prend tautes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses installations, te remplacement
du matériel, pour limiter la consammaticn d'eau de 'établissement,

En période de sécheresse, I'exploitant doit prendre des mesures de restriction d'usage permeftant :

-~ de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels,

- d'informer le personnel de |a nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par taute mesure d'économie ;

- d'exercer une vigilance accrue sur les rejets que [l'établissement génére vers le miliey naturel, avec notamment des
observations journaliéres et éventuellement urne augmentation de la périodicité des analyses d'auto surveillance ;

- de signaler toute anomalie qui entrainerait une pofiution du cours d'eauv ou de la nappe d'eau sotterraine.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de caupure ou bacs de disconnexion ou tout autre égquipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industriglles et pour éviter des retours de substances dans les

réseaux d'adduction d'eay publigue,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non prévu au présent chapitre et au CHAPITRE 4.3 ou

non conforme & leurs dispositions est interdit,
A l'exception des cas accidentels of la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des

liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le mitiey récepteur,

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a [a disposition de linspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours. .

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaiire :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre

dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
= les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interrte ou au

miliew).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrales appropriés et préventifs de leur bon état et de leur etanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont aérignnes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas suscepfibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.
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Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire Visolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en &iat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne,

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants -

s Les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées (EPnp) : les eaux de toiture ;

s Les eaux résiduaires aprés traitement interne : les eaux de la zone d'exploitation de 7 000 m? des métaux, les eaux
polluées issues du lavage des engins, les eaux de ruissellement sur les voiries et parking, les eaux potentiellement
polluées lors d'un accident ou d’un incendie ;

¢ leseaux usées domestiques : les eaux sanitaires, les eaux vannes.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poltués ne contiennent pas de subsiances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs selils de rejets
fixées par le présent arrété, || est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par sirnples dilutions
autres que celles résultant du rfassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne

marche des installations de traitement,
Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (fes) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

le présent arrété sont interdits. _
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES ; CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement} des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Efles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indispenibilité ou 3 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, ternpérature, composition...) y compris a 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire fa pollution émise

en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concermées.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter fes odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les

canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment),
ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parameétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont

mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remedier et les résultats des mesures et contréles de la qualité

des rejets auxquels il a &té procédsa,
Le débourbeur séparateur a hydrocarbures doit étre régulierement entretenu et les déchets qui y sont collectés doivent &tre

éliminés dans une installation autorisée cet effat.
ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES PCINTS DE REJET
Les réseaux de collecte des efluents générés par |'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt) les

caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le mifiey récepteur codifié par le présent arrétaé N®1

Nature des effluents Eaux usées domestiques

Quantité annuelle moyenne (m>7an) 500 m°/an

; . Réseau public d'assainissement Puis station d'épuration de

Exutoire du rejet Chartres puis 'Eure

Traitement avant rejet : Neéant

Conditions de raccordement Autorisation

Point de rejet vers le miliey récepteur cadifié par le présent arrate N2

Nature des effluents Eaux pluviales de toiture (EpnP) et eaux résiduaires

Exutoire du rejet Bassin d'infiltration de la zone industrielle
Transit par un bassin de rétention de 400 m® et traitement

Traitement avant rejet par un débourbeur déshuileur & hydrocarbures avec
systéme d'alarme de niveau haut

Milieu naturel récepteur ou station de traitement collective Bassin d'infiltration de Ia zone industrielle

Conditions de raccordement zz&;:rt'grrsatlon de raccordement au bassin d infiltration de fa
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ARTICLE 4.3.8. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

»  Rejet dans le milieu nature!

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniere a -

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
Futilisation de I'eau & proximité immeédiate et a l'aval de celui-ci,

- -Ne pas géner la navigation (le cas échéant).

lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans fe milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine pubiic, une convention sera passée avec ie service de I'Etat compétent,

+ Refet dans une station collective
Les dispositions du présent arréts s'appliquent sans préjudice de I'autorisation déliviée par la callectivité a laquelle appartient le

réseau public et Fouvrage de- traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
43621 Aménagement des points de prélevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure

(débit, température, concentration en polluant, ...).
Ces paints sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les

dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de linspection

des installations classées.
Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux dispositifs de

prelévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

436.22 Section de mestre

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectifude de la conduite a Famont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou

vapeurs toxiques, inflammables ou cderantes,
- de tout produit suscepfible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des cuvrages,

Les effluents doivent égafement respecter les caracténstiques suivantes :
- Température : < 30°C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5 ou 9.5 s'il ¥ a neutralisation alcatine
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inférieure & 100 mg/Pt/
ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poliuées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration inteme vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu

récepteur autorisé 2 les recevoir,
ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considéré et aprés leur épuration,

les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies a I'article 4.3.12.
Référence du rejet vers le milieu récepteur ; N °2 (Ci. repérage du rejet sous 'Article 4.3.5. )

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur notamment les textes pris en
application du code de la santé publique.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropfiées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le miliey récepteur dans

les limites autorisées par le présent arrété.
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ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le rnilieu récepteur considére, les valeurs

limites en concentration et flux ci-dessous définies
Référence du rajet vers le milieu récepteur : N° 2 (Cf. repérage du rejet sous I'Article 4.3.5. )

’ ] ;.Paramétre . * " “._ | Goncentration maximale (mgiy | ©5 Méthode de référence - -~
JpH entre 55 et 8,5 ou 9,5 s'ily a
i neutralisation alcaline)
Matiéres en suspension totales (MEST) 35 si flux > 15 kgf NFT 90105
100 si flux £ 15 kgf
DCO {sur effluent brut) 125 si flux > 100 kg/j NFT 90 101
300 si flux s 100'kg/j
DBOS (sur effluent brut) 30 si flux > 30 kg/ NFT 80 103
' 100 si flux £ 30 kg/j
Hydrocarbures totaux (HCT) 10 si flux > 100 gf NF EN IS0 8377-2
Aluminium (Al) Sou2(siFe:5) NF EN ISQ 11885
Cuivre (Cu) 0.5 si flux > 5g/j NF EN ISO 11885
Fer (Fe) Sou2{siAl:5) NF EN ISO 11885
Zing (Zn) 2 si flux > 20 g/ NF EN ISO 11885
[ Plomb (Pb) 0.5 si flux > 5g/j NF EN IS0 11885

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméabilisables
estde: 14 350 m

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses instaflations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

A celte fin, il doit : _
- limiter & la source la quantité et Ia toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- ftrier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;
- s'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique, biclegique ou

thermique ;
- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans les meilleures

conditions possibles,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & I'intérieur de son établissement |a séparation des déchets (dangereux ou nen) de fagon & faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par les articles R543-66 a R543-74 du code de l'environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminges conformément aux articles R543-3 a R543-15 du code de I'environnement. Efles sont
stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges.
avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés daivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R543-127 a R543-135 du
code de l'environnement relatifs a Félimination des piles et accumulateurs usagés. :

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R543-137 a R543-151 du code de

Penvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants dinstaflations d'élimination) ou aux
professionnets qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les huiles usagées doivent &tre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou explaitants d'installations d'élimination).

Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés, ou décontaminés, par des entreprises agréées, conformément aux
articles R 534-17 4 R 543-41 du code de l'envirennement.
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ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS
Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'&tre dans

des conditions ne présentant pas de risques de poliution {prévention d'un lessivage par des eaux meétéoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement.

ARTICLE 5.1.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a l'article L.511-1
du code de I'environnement. Il s'assure que les installations destinataires (instailations de traitement ou intermédiaires) sont
régulierement autorisées ou déclarées & cet effet au titre de [a législation sur les installations classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LU'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations speécifiquement autorisees, toute élimination de déchets dans I'enceinte de 'établissement est
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Farrété ministériel du 29 juillet 2005 refatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a I'article R541-45 du code
de fenvironnement,

Les opérations de transport de déchets doivent fespecter les dispositions des articles R541-49 2 R541-69 dy code de
l'environnement refatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs
utilisés par l'exploitant, est tenue a la disposition de linspection des installations classées. '

ARTICLE §.1.7. REGISTRE CHRONOLOGIQUE ET DECLARATION ANNUELLE

Conformément aux dispositions du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif éu contrdle des circuits de traitement des déchets,

I'exploitant :
- tient & jour un registre chronologique de la production et de 'expédition des déchets dangereux (boues de séparateurs, les

huiles usagees, etc.); ce registre est réalisé sous forme informatique ou sous la forme d'un classement des bordereaux de
suivi. I contient les informations demandées a I'article 1er de I'arrété ministériel du 07/07/2005.

- procéde a une déclaration annuelle sur la nature, la quantité et la destination des déchels dangereux produits : Cette
déclaration est réalisée dans les formes et conditions fixées al'article 1er de Farrété ministériel du 20/12/2005.

Les justificatifs doivent en &tre conservés 5 ans.
ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R543-66 & R543-72 du code de
l'environnement refatifs & r'élimination des déchets et 4 [a récupération des matérigux et relatif, notamment, aux déchets

d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages.

ARTICLE 5.1.9. AGREMENT DES INSTALLATIONS ET VALORISATION DES DECHETS D'EMBALLAGES

Le présent arrété vaut agrément au titre des articles R543-66 3 R543-72 du code de lenvironnement dans les conditions
suivantes : : :

NATURE DES PROVENANCE QUANTITE MAXIMALE ' CONDITIONS DE
EMBALLAGES INTERNE/EXTERNE ADMISE VALORISATION
. : recyclage matiere (industrie
Papiers et carfons Externe 200 t/mois papetiere)
Externe 50 ¥mois Valorisation matigre

Matiéres plastiques

) _ ; ) fabrication ~d'aggloméré ou
Bois Externe 250 tmols valorisation énergétique

Emballages métalliques Externe 200 t/mois aciérie, fonderie, affinerie

Lors de la prise en charge des déchets d'emballage d'un tiers un contrat €crit est passé avec ce derier en précisant la nature
et fa quantité des déchets pris en charge. Ce contrat doit viser cet agrément et joindre éventuellement ce dernier en annexe. De
plus, dans le cas de contrats signés pour un service durable et répété, 4 chaque cession, un bon d'enlévement est délivré en

précisant les quantités réelles et les dates d'enlévernent.

Dans le cas ou la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre installation agreéée, la cession a un tiers se
fait avec la signature d'un contrat similaire 2 celui mentionné ci-dessus. Si le repreneur est I'exploitant d'une installation classée,
le pétitionnaire s'assure qu'il bénéficie de 'agrément pour la valorisation des déchets d'emballages pris en charge. Si le
repreneur exerce des activités de fransport, négoce, courtage, le pétitionnaire s'assure que ce tiers est titulaire d'un récépissé

de déclaration pour de telles activités.
Pendant une péricde de 5 ans doivent &tre tenus 4 Ia disposition des agents chargés du contrdle des articles R.543-66 3
R.543 72 du code de l'environnement : .
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» les dates de prise en charge des déchets d'emballages, fa nature et les quantités correspondantes, I'dentita des détenteurs
antérieurs, les termes du contrat, les modalités de Félimination (nature des valorisations opérées, proportion éventuelle de
déchets non valerisés et leur mode de traitement)

* les dates de cession, le cas echéant, des déchets d'emballages a un tiers, Ia nature et ies quantités correspondantes,
Fidentité du tiers, les termes du contrat et les modalités d'élimination

* les quantités traitées, éliminées ot stockées, le cas échéant et les conditions de stockage
» les bilans mensuels oy annuels seion limportance des transactions.

Tout projet de modification significative de 'activité du titulaire ou des moyens qu'il met en ceuvre est porté & la connaissance
du Préfet, préalablement a sa réalisation,

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé oy la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci,
Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a [a limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les

instatlations relevant du livre V — titre | du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées 3 Ja circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manufention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de l'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour fe voisinage, sont conformes a Ia réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application),

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustigue (sirénes, averisseurs, haut-parleurs -.-) génant pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION

L'installation fonctionne de 6 heures & 24 heures du lundi au samedi pour 'activité DIB.
L'instaltation fonctionne de 8 heures 3 18 heures du tundi au vendredi pour lactivité fer et métaux non fereux,

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existan( dans Emergence admissibie pour la période allan Emergence admissible pour la période aflant
Les zones & émergence réglementée {incluant le brui{ de 7h 4 22h, sauf dimanches et jours fériés| de 22h a 7h, ainsi que les dimanches et

de I'établissement) jours fériés
Supérieur 4 35 dB(A} et inférieur ou
égal 2 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur 3 45 dB{A) 5 dB{A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.3.1. Installations nouvelles )
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'élablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de [a journée

PERIOCDE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h 3 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissiblg
I;Pcai'nt n*1,Point n°2, Point n°3, Point n*4 70 dB(A) 60 dB{A}

Les émissions sonores dues aux aclivités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a I'Article 6.2.2. , dans les Z0nes a émergence réglementée.
Les points n°1 a 4 sont définis sur le plan annexé au présent arréteé,

Article 6.2.3.2, Sans objet
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour oblenir et
maintenir cette prévention des risques, dans fes conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuls la construction jusqu'a la remise en état du site aprés lexploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts

éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT '

L'exploitant doit avoir 2 sa disposition des documents tui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans fes installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R.231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

I'exploitation des installations en fient compte.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de 'établissement. Les régles sont portées 3 la connaissance

des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout

objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer

sans difficulté.
Les installations sont congues de maniére 4 permettre en cas de sinistre, l'intervention des engins de secours sous au moins

deux angles différents.
Les installations sont entourées d'une cldture réalisée en matériaux résistants et incombustibles d'une hauteur minimale de 2

metres empéchant l'accés au site. Un portail fermant a clef interdit l'accés du site en dehors des heures d'ouverture,
La cldture est doublée par une haie vive ou un rideau d'arbres a feuifles persistantes en fonction de la visibilité,
En I'absence de personnel d'exploitation, les locaux et la cldture entourant les instaliations doivent &tre fermés & clef.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Toute personne étrangére & F'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes

présentes dans ['établissement.
Article 7.3.1.2, Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance a |a charge : 13 tonnes par essieu,

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d

la propagation d'un incendie.
A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la

circulation et I'évacuation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas de sinistre.
Article 7.3.2.1, Comportement au feu des locaux
Batiment DIB -

incendie et s'opposer 4

Le batiment est situé & plus de 5 métres des immeubles habités ou occupés par des tiers.

Le batiment de stockage des DIB & construire est constitué sur les fagades Nord, Est et Sud d'un mur coupe-feu de degré 2
heures sur 6 métres de haut et d’'une couverture en tdle pré laquée. La fagade Quest est un auvent,

La toiture du batiment doit étre réalisée en éléments incombustibles. Elle doit comporter au moins sur 2 % de sa surface des
éléments permettant, en cas d'incendie, I'évacuation des fumées (par exemple, matériaux iégers fusibles sous l'effet de la
chaleur). Sont obligatoirement intégrés dans ces éléments des exutoires de fumée et de chaleur 3 commande autornatique et
manuelle dont la surface est au moins égale 4 0,5 % de la surface totale de |a toiture. La commande manuelle des exuteires de
fumée doit &tre facilement accessible depuis les issues de secours. L'ensemble de ces éléments est situé 4 au moins 4 métres

du mur coupe-feu visé ci-dessus.



p 17134

Plate-forme de stockage des ferrailles & broyer (platinage)

iis est constituée en mur coupe-feu de degré 2 heures sur 2 métres de haut pour les fagades Est et Quest et de 3 métres de
haut pour la fagade Sud.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent 8tre concues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travail et e
matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.

La mise 4 ia terre est effectuée suivant les régles de I'art,

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point 4 ses spécifications techniques
d'arigine.

Les conducteurs sant mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de l'ensemble de Finstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des

eventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
afteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des perscnnes ou & la qualité de
l'enivironnement, sont protégées contre Ia foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre Ja foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur dans
un Etat membre de FUnion Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié selon la fréquence définie par Ja norme frangaise C17-100 ou
toute norme en vigueur dans un Etat membre de |'Union Eurcpéenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.
Une vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit larticle 3 de l'arrété
ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse a I'inspection des installations classées une déclaration
de conformité signée par Jui et accompagnés de l'enregistrement trimestriel du nombre d'impacts issu du dispositif de comptage
cité plus haut ainsi que de lindication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLQITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnernent aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arét, fonctionnement normal, entretien...) font
l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES
Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations

dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et dlintervention font l'objet de vérifications périodiques. N convient, en

particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.
L'exploitation deit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par ['exploitant et
ayant une connaissance de fa conduite de linstatlation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans

l'installation. .
Un contréle de Fensemble de Pinstallation est fait par une personne désignée a cet effet, aprés fa fin du travail, avant fermeture

des locaux. Un registre consigne Pexécution de ce contrdle.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quefconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PER_SONNEL

Oulre r'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, fa conduite & tenir en cas d'incident ou accident at, sur la

mise en czuvre des moyens d'intervention.
ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les instaliations ou 4 proximité des 2ones & risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, Jes risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance a adopter.

Les travaux font i'objet d'un permis délivré par une personne ditment habilitée et nommément désignée.
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Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu
Le permis rappelle notammaent :

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- la durée de validité,

- lanature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,
- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion, la

mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection 4 mettre en ceuvre notamment les protections individuetles, les moyens de lutte {incendie, etc.)

mis 3 la dispositicn du personnel effectuant les travaux,
Tous les travaux ou interventions sont précédés, immeadiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux desiinée &

vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A llissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation du matériel de chantier : la

disposition des installations en configuration normale est vérifige et attestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement peuvent

faire |'objet d'une procédure simplifige.
Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures 2 I'stablissement n'interviennent pour tout travaux ou intervention

gu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement,
L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de réevocation, et des contréles réalisés par

I'établissement,
En outre, dans le cas diintervention sur des équipements importants pour la sécurité, 'expleitant s'assure ;
= en préalable aux fravaux, gue ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des

instailations,
- alissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

ARTICLE 7.4.6. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.4.6.1. Equipement fixe de détection de matiéres radioactives
Le processus d'élimination des déchets prévoit un passage par un portique de détection de radicactivité,

La société REVIVAL doit mettre en place une procédure en cas de déclenchement de eelui-ci,

-Le 5.D.1.S. devra étre informé de [a mise en place de ce document.

Un plan [éger opérationnel sera élaboré par la société REVIVAL conjointement avec le service prévision du CSP CHARTRES
incluant (entre autres) la localisation de ce portique ainsi que les dispositions prises par {'exploitant.

L'établissement est équipé d’un détecteur fixe de matiéres susceptibles d'étre a Porigine de rayonnéments ionisants permettant
de contréler, de fagon systémalique, chaque chargement de déchets entrant ou sortant, qu'il s'agisse de déchets ménagers et
assimilés, de déchets dangereux, ou de terres polluées. :

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé & 3 fois le bruit de fond local, It ne peut &tre modifié que par action d’une personne
habilitée par I'exploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié a frequence a minima annuelle, selon un programme de

vérification défini par I'exploitant.

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'étre & I'origine de rayonnements ionisants est étalonné au moins une fois
par an par un organisme diment habilité. L'étalonnage est précédé d'une mesure du bruit de fond ambiant.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des installations classées les documents nécessaires a la tragabilité des

opeérations de contréle, de maintenance et d'étalonnage réalisées sur le dispositif de détection des matiéres susceplibles d'étre
4 l'origine de rayonnements ionisants,

A l'entrée et & la sortie du site, les chargements font l'objet d'un contrdle de non-radioactivité.
Article 7.4.6.2. Mesures prises en cas de détection de déchets radloactives

En cas de détection confirmée de la présence de matiéres émettant des rayonnements jonisants dans un chargement, le
véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, ameénagée sur le site & 'écart des postes de travail permanents. Le
chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut étre renvoyé du site tant que les matiéres a i'origine des
raycnnements ionisants n'ont pas été caractérisées.

L'exploitant dispose des moyens nécessaires & la mesure du débit de dose issu du chargement. !l met en place, autour du
vehicule, un périmétre de sécurité correspondant A un débit de dose de 1 pSvih.

L'immobilisation et l'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une source ponctuelle,

qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L'autorisation de déchargement du reste du
chargement n’est accardée que sur la base d’un nouveau contrdle ne conduisant pas au daclenchernent du détecteur.

CHAPITRE 7.5 SANS OBJET
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CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE U'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur & 800 |
portent de maniére trés lisible Ia dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative 4 I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Taut stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont e volume est au moins €gal & la plus grande des deux valewrs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des fubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fats,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou €gale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 BOC I

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & 'action physique et chimique des fluides et
peut étre contrdlée 4 tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux

météoriques.
ARTICLE 7.6.4, RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réserveir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment,
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés au sof de fagon & résister au moins 2 la

poussée d'Archiméde,
ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour f'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides

inflammables dans le respect des dispositions du présent arrats,
L'exploitant veille 3 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des

eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.
ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

* ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnées
selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de

matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
Le transport des produits a lintérieur de I'Stablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter fe

renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...),
Le stockage et la maniputation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur des aires

étanches et aménagées pour la récupeération des fuites éventuelles.
ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement [a fiiére déchets la
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelie évacuation vers le milieu naturel s’exécute dans des conditions

conformes au présent arrété.



p 20/ 34

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et repartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément a I'anaiyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

ARTICLE 7.7.2, ENTRETIEN DES MQYENS D’INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de finspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. Il doit fixer
les conditions de maintenance et tes conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdies et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu & la

disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés
- des extincleurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent 8tre judicieusement répartis dans [‘¢tablissement
et notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de chargemant et de déchargemant des
produits et déchets :
- des robinets d'incendie armés répartis dans les locaux et situés a proximité des issues ; lls sont disposés de telle sorte
qu'un foyer puisse &tre attaqué simultanément par 2 lances en directions opposées. Ils sont protégeés du gel ;
- assurer la défense extérieure contre Pincendie soit en priorite :
> Par un poteau d'incendie de 100 mm normalisé (NFS §1.213) piqué sur une canalisation assurant un débit
minimum de 1 000 litres/minute, sous une pression dynamique de 1 bar (NFS 62.200) et placé a moins de 200
métres du batiment, par les chemins praticables. Le poteau incendie existant situé a 2 metres des limites de
proprigté est situé a environ 60 métres du batiment de stockage des DIB :
Cet hydrant doit &tre implanté en bordure d’une chaussée carrossable ou tout au plus &4 5 méfres de celle-ci.

> Soit en cas d'impossibilité :
Par une réserve d'eau de 120 m° conforme aux dispositions de la circulaire interministérielle n°465 du 10/12/1851

en s'assurant notamment :
Que la plate-forme d'utilisation offre une superficie de 32 m*(@ m x 4 m) afin de s'assurer de la mise en ceuvre
aiseée des engins de sapeurs pompiers et la manipulation du matériel. L'accés a cefte plate-forme devra étre
assuré par une voie engin de 3 métres de large, stationnement exclus
Que ce point d'eau soit accessible en toute circonstance, cldturé et muni d'un portillon d'accés
Qu'il soit signalé et curé péricdiquement
Que [a hauteur d'aspiration soit inférieure a 6 métres
Que le volume d'eau contenu dans cette réserve soit constant en teute saisen
Toutefois, forsque Falimentation de cette réserve d'eau est assurée par un réseau d'eau communal, fa capacité
requise peut étre réduite du double du débit horaire de I'appoint et répondre néanmoins aux conditions
précédemment énoncées.

- le cas échéant un systéme de détection de flamme ou de fumées.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a I'établissement, l'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle
permanente.

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par fe personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des

caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont

susceptibles d'étre & I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement,
la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'instaltation,
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité, réseaux de fluides),
les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,
la procédure d'alerte avec les numéres de téléphone du responsable d'intervention de Fétablissement, des services

d'incendie et de secours, etc.,
la pracédure permettant, en cas de lutte conire un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution

vers le milieu récepteur,
ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION -
Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des

secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a lapplication de ces

consigneas, ;
L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a fa lutte contre les risques identifiés sur le site et au

maniement des moyens d'intervention.
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ARTICLE 7.7.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.6.1, Bassin de confinement

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueliliir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie {y
compris les eaux d'extinction) ainsi gue le premier flot des eaux pluviaies susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures,
sols, aires de stockage, sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux produits collectés et d'upe capacité minimum
de 400 m® avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par PArticle 4.3.11 traitant des eaux
pluviales susceptibles d'étre pofluses,

fls sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de cemmande
nécessaires 4 laur mise en service doivent pouvoir &tre actionnés en toute circonstance.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 SANS OBJET

CHAPITRE 8.2 PRESCRIPTIONS. PARTICULIERES

ARTICLE 8.2.1. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU TRANSIT ET AU TR! DE DECHETS
INDUSTRIELS BANALS

Rubrique 167 a de ta nomenclature — AUTQRISATION -
Rubrique 322 A de la nomenclature — AUTORISATION -~
Rubrique 322 de la nomenclature - AUTORISATION -
Rubrique 2798 de la nomenclature -~ AUTORISATION -

Caractéristiques des installations

8.2.11.1

La capacité annuelle de tri est de 78 240 tonnes.

La capacité moyenne journaliére de tri est de 220 tonnes par jour.

La capacité maximale de stockage de déchets en attente de tri, de refus et de produits triés est fixée 3 660 tonnes.

8.21.1.2
Les déchets a trier proviennent du département d'Eure-et-Loir,

82113

Est interdit, notamment I"apport :

- d'ordures ménagéres brutes,

- de déchets industriels spéciaux, _

- de déchets présentant I'une des caractéristiques suivantes : explosif, inflammable, radioactif, non pelletable, pulvérulent

non condifionné, contaminé.

82114

Linstallation autorisée se compose d'un batiment & l'intérieur duquel sont aménagés ;

= une zone de déchargement et de tri :

- S casiers permettant de séparer : les papiers cartons, je bois, les plastiques, les ferrailles, les refus de trj {déchets ultimes) ;
- uncasier extérieur pour les gravats et inertes :

- un casier extérieur peur le verre.

Ameénagement
82115 .
Des voies de circulation doivent &tre aménagées 3 partir de l'entrée jusqu'aux postes de réception ou d'enlévement, Elles sont

étudiées en fonction du nombre, du gabarit et du tonnage des véhicules appelés a y circuler. Elles sont constituées d'un sol
revélu suffisamment résistant et n'entrainant pas l'envol de poussieres.

Les accés au site doivent pouvoir faire l'objet d'un contréle visus! permanent,

Un panneau placé 2 proximité de l'entrée du site indique les différentes installations et le plan de circulation 3 lintérieur de

I'établissement.
L'établissement dispose d’une aire suffisante d'attente pour camions de fagon a prévenir fe stationnement de véhicules en

attente sur les voies publiques.

8.21.18
Les aires de réception des déchets et les aires de stackage des produits triés et des refus doivent étre nettement délimitées,

separees et clairement signalées,
Leur dimensionnement est adapté aux conditions d'apport et d'évacuation de fagon & éviter tout dépst, méme temporaire, en

dehors de ces aires.
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82117
Le sol des voies de circulation et de garage, des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des déchets doit &tre

étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvair recueillir les eaux de lavage, les produits répandus accidentellement et les
eaux d'extinction d'incendie éventueiles,
Les surfaces en contact avec les résidus doivent pouvoir résister & I'abrasion et étre sufisamment fisses pour éviter

‘accrochage des matiéres,

82118
Les locaux ou zonas spéciales de recharge de balteries sont trés largement ventilés de maniére & éviter toute formation de

mélange gazeux explosif. lls respectent les prescriptions réglementaires qui leur sont applicables.

8.21.1.8
S'il existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local exclusivement réservé & cet effet, indépendant ou séparé des

batiments par une paroi coupe-feu de degre 2 heures. Toute communication avec les autres batiments se fait, soit par un sas
équipe de 2 blocs-portes pare ffamme de degré une demi-heure, munis d'un ferme porte, soit par une porte coupe-feu de degré
1 heure,
A l'extérieur de la chaufferie sont installés -

* unevanne surla canalisation d'alimentation des brileurs permettant d'arréter I'écoulement du combustible;

¢ Uhcoupe-circuit arrétant le fonctionnement de Ia pompe d'alimentation en combustible;

* un dispositif sonore d'avertissement en cas de mauvais fanctionnement des brileurs, ou un autre systéme d'alerte

d'efficacité équivalente. :

Le chauffage des locaux (bureaux exceptés) ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un générateur
thermique, ou tout autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent,

8.2.1.1.10
Le contréle quantitatif des réceptions et des expéditions doit &tre effectué par un pont bascule agréé et contrdlé au titre de ia

réglermentation métrologique.

Exploitation

8.2.1.1.11
L'exploitation dait se faire sous la surveillance d'une persarnne nommément désignée par 'exploitant. L'ensemble du personnel

intervenant sur le site doit avoir regu une formation sur la nature des déchets triés dans 'établissement.

821112
Les locaux et les équipements doivent &ire maintenus propres et régulierement nettoyés, notamment les voies de circulation

pour éviter les amas de poussidres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et
poussiéres et présenter les garanties correspondantes. Les éléments légers qui se seront dispersés dans et hors de
f'établissement doivent étre régulidrement ramassés.

Les voies de circulation doivent élre dégagées de tout objet susceptible de géner ia circulation.

821113
Avant réception d'un déchet, un accord commercial devra préalablement definir le type de déchets fivrés.

8.2.1.1.14 .
Les bennes de déchets réceptionnées sur le site sont triées dés leur arrivée. Les matériaux sont traités par filiere dans la

continuité de 'opération, c'est-a-dire sans stockage intermédiaire, dans les conditions normales d'exploitation.

8.2.1.1.15

L'exploitant met en place :

Un registre d'admission des déchets

Pour chaque réception de déchets sur finstallation, les renseignements minimums suivants sont consignés sur un document de
forme adaptée (registre, fiche de réception, listings informatiques...) ;

- nature et origine du déchet (est clairement distinguée notamment lidentité de I'établissement producteur des déchets, ou
lidentité du collecteur et celle des différents producteurs dans te cas d'un collecteur présentant des déchets mélangés

d'origines différentes) ;

- quantité réceptionnée ;

- date de réception et date de fin du i des déchets :

- nom de la société de transport et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé.

Si la date de traitement exacte des déchets ne peut étre déterminée, I'exploitant indique la durée moyenne entre 'admission et

le traitement des déchets.

Un reqistre de sortie des déchets
Chaque sortie fait I'objet d'un enregistrement précisant la date, le nom de I'entreprise de valorisation ou d'élimination, la nature

et la quantité du chargement et Identité du transporteur,

Les registres ot sont mentionnées ces données sont tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classées,

Ces registres sont conservés par I'exploitant pendant au moins 3 ans.
Un état récapitulatif trimestrie! de ces données est transmis 4 linspection des installations classées.

8.2.1.1.16
Les produits trigs sont répartis dans des casiers dédiés.
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8.2.1.1.17
Le stockage des déchets et des produits triés. transitant dans linstallation deit s'effectuer dans des conditions limitant les

risques de poilution (prévention des envols, des infiltrations, des odeurs).

821118
Le transport des déchets doit s'effectuer dans des conditions propres a limiter les envols,
En particulier, s'll est fait usage de bennes ouvertes, les produits doivent étre couverts d'une bache ou d'un filet avant le départ

de I'atablissement.

8.2.1.1.19
Les déchets réceptionnés doivent faire l'abjet d'un contréle visuel systématique pour s'assurer de la conformité avec fe

bordereau de réception,
Une procédure d'urgence doit &tre établie et faire l'ebjet d'une consigne d'exploitation écrite en cas d'identification de déchets

non admissibles au sein de linstallation, Cette consigne doit prévoir l'information du producteur du déchet, le retour immédiat du
déchet vers ledit producteur ou I'expédition vers un centre de traitement autorisé, ef 'information de l'inspection des installations

classées,

8.2.1.1.20
Avant leur mise au rebut, les équipements tels gue les appareils de froid, les appareils et installations individuelles de

climatisation, y compris les pompes a chaleur qui utitisent des fluides frigorigénes visés par le décret du 7 décembre 1592
doivent, lorsque leur charge en fluide frigorifique est supérieure a 2 kg, étre vidangés dans les conditions prescrites au décret

Susvisé
Les fluides intégralement récupérés sont destinés a la valorisation ou & la destruction ; toute opération de dégazage dans

atmosphére de ces fluides est interdite.
Les entreprises habilitées & intervenir sur ces appareils sont inscrites sur un registre spécial tenu par le Préfet du département

dans lequel I'entreprise a son sigége ou, a défaut, dans un département dans lequel elle exerce son activité.
Chaque opération conduit 4 I'établissement d'une fiche d'intervention, conservée par la société REVIVAL pendant une durée de
trois ans pour &tre présentée a toute réquisition du service d'inspection.

8.21.1.21
Les matériels et engins de manutention seront réguliérement entretenus.

8.2.1.1.22 .
L'établissement doit étre tenu en état de dératisation permanente. Les factures des produits raticides ou le contrat passé avec

une entreprise spécialisée sont tenus 4 la disposition de ling ection des installations classées pendant un an.
p

8.21.1.23
Des issues de secours doivent étre prévues en nombre suffisant et réparties dans les locaux de fagon & éviter les culs de sac.

8.21.1.24
Sauf le cas échéant, dans les locaux administratifs ou sociaux séparés des ateliers et dépéts, il est interdit -

¢ d'apporter des feux nus ;
» de manipuler des liquides inflammables si les récipients ne sont pas hermatiquement clos.

It est interdit de fumer sur 'ensemble du site.

8.2.1.1.25
Les stockages sont effectués de maniére a ce que toutes les voies et issues soient largement dégagées. Les matériels non

utilisés sont regroupés hors das aliées de circulation.
Le stationnement des véhicules devant les issues ou sur les voies de circulation n'est autorisé que pendant le temps des

opérations de chargement et déchargement.

8.2.1.1.26
Le bralage & l'air fibre est interdit,
Lincinération de déchets ne peut étre réalisée que dans une installation spécifiquement autorisée.

8.2.1.1.27
Les déchets non recyclables résultant du tri daivent &tre éliminés dans des instaflations autorisées A recevoir ces déchets.

L'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier ['élimination.
A l'issue du tri, les produits recyclables doivent &tre traités dans des installations autorisées ou déclarées 3 cet effet, ce que

I'exploitant doit étre en mesure de justifier.

8.2.1.1.28
L'inspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisation, inopinée ou non, de prélévements et

d'analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que l'exécution de mesures de niveau sonore ou de
vibration.

ARTICLE 8.2.2. PRESCRIPTIONS RELATIVES.AUX ACTIVITES DE STOCKAGE ET RECUPERATION DE
DECHETS DE METAUX ET D’ALLIAGES, DE RESIDUS METALLIQUES ET D’OBJET DIVERS EN
METAL, DE DEMOLITION DE VEHICULES HORS D'USAGE. :

Rubriques 286 de la nomenclature ~ AUTORISATION —



p 247 34

Rubriques 2799 de la nomenclature ~ AUTORISATION -

Activités de stockage et de récupération de déchets de métaux et d'allfages, _de résidus métalligues et d’objet divers en
métal

Emplacements

8.2.2.1.1
Le chantier sera situé et installé conformément aux plans joints & l2 demande d'autorisation.

82212
Une ou plusieurs aires spéciales, nettement délimitées, seront réservées pour la préparation des moteurs des véhicufes

autormobiles ainsi que pour le dépdt des copeaux, tournures, piéces, matériels, etc., enduits de graisses, huiles, produits
pétroliers, produits chimiques divers, etc.

82213

Un emplacement spécial sera réservé pour le dépét et la préparation :

a } Des objets suspects et volumes creux, non aisément identifiables, ainsi que les volumes creux, clos, ne présentant aucun
dispositif d'cuverture manueile (couvercle, etc.) en vue de leur remplissage ou de leur vidange; '

b } Des volumes creux comportant un dispositif d'ouverture manuelle (couvercle, etc.) en vue de leur remplissage ou de leur
vidange (bidons, fats, enveloppes métalliques diverses) ainsi que les tubes de formes diverses susceptibles de contenir des

produits dangereux,

82214 (1)
Un local ou emplacement spécialement amenagé sera réservé pour entreposer les explosifs, munitions, engins ou parties

d'engins de guerre facilement identifiables (3 Fexclusion des bouches & feu et de tout matériel de guerre non susceptible de

contenir des substances explosives ou provoquer une explosion).

(1) Cet articie n'est applicable qu'aux établissements agréés par fe ministére des armées pour effectuer des fravaux de
démolitions de munitions déclassées.

Aménagements du chantier et Implantation de matériels

822158
Afin d'en interdire laccés, le chantier sera entouré d'une cldture efficace et résistante d'une hauteur minimale de 2 métres,

Dans le cas ol la cléture prévue & Palinéa précédent n'est pas susceptible de masquer le dépdt et compte tenu de
I'environnement, cette cldture sera doublée par une haie vive ou un rideau d'arbres a feuilles persistantes,

822186
En l'absence de gardiennage, toutes les issues serant fermées a clef en dehors des heures d'exploitation,

82217
A fintérieur du chantier, une ou plusieurs voies de circulation seront ameénagées & partir de 'entrée jusqu'au poste de réception

et en direction des aires de dépét.

82218
Les machines et matériels fixes seront implantés dans les zones du chantier les plus éloignées des habitations,

lIs seront installés de fagon que les vibrations transmises par le sol ne soient pas susceptibles de géner le voisinage,

82219
Le sol des emplacements spéciaux prévus aux articles 8.2.2 1.2 et 8.2.2.1.3 sera imperméable et en forme de cuvette de

rétention.
Des dispositions seront prises pour recueillir, avant écoulement sur le sol, les hydrocarbures et autres liquides pouvant se

trouver dans tout conteneur ou canatisation.
Des récipients ou bacs étanches seront prévus pour déposer les liquides, huiles, etc., récupérés.

8.2.2.1.10 .
Les locaux d'exploitation et postes de travaif seront aménagés conformément aux dispositions de [a legislation du travail et de Ia

santé publigue,
Prévention des nuisances

822111

Toutes dispositions seront prises pour ne pas incommoder le voisinage par le bruit,

Les groupes moto compresseurs et les engins équipés de moteurs & explosion ou a combustion interne, autres que les
véhicules automobiles sournis aux dispositions du code de la route, doivent respecter, quant au niveau sonore des bruits
aériens émis pendant leur fonctionnement, les dispositions prises en application du décret n® 69-380 du 18 avril 1969 relatif &
l'insonorisation des engins de chantier,

Si des véhicules automobiles, non assujettis au code de Ia route, circulent a l'intérieur de I'établissement, ils devront dtre
conformes aux dispositions du code de la route en ce qui concerne les bruits aériens émis.

L'emploi d'avertisseurs sonores est interdit sur le chantier, 4 I'exception de ceux utilisables exceptionnellement pour des raisons

de sécurité.
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822112
Le nom de I'entreprise chargée de I'enlévement des déchets liquides (soit le contenu du bassin de rétention, soit les produits

recueillis 4 la surface du bassin et séparés par le déshuileur), des précisions sur feur destination et le traitement qu'ils subissent
seront commuriqués a linspecteur des établissements classés. Dans le cas o0 le traitement subi s'avérerait insuffisant,
linspecteur pourra prescrire toutes dispositions ou mesures qu'it jugera indispensables a cet égard.

822113

Tout brilage & l'air libre est interdit.

Des mesures seront prises pour éviter la dispersion des poussiéres; en particulier :

> les voies de circulation seront entretenues et arrosées en saison séche en tant que de besoin.

8.221.14
Les apérations de découpage au chalumeau ne pourront étre effectuées & moins de 8 m des dépdts prévus aux articles

8.2.2.1.2 et 8.2.2.1.3 ainsi que des dépdts de pneumatiques et en général de tous dépéts de produits inflammables ou matiéres
combustibles.
Il est interdit de fumer & proximité et sur les zones -
+  prévues aux articles 8.2.2.1.2 ,8.2.2.1.3 et 8.2.2.1.4,
s réservées aux dépéts de stérites, pheumatiques, liquides inflammables,
Cette interdiction, précisée dans le réglement du chantier, sera affichée sur les lieux de travail aux postes ci-dessus indiques.

822115 :
Il est interdit d'entraposer sur le chantier des explosifs, munitions, tous engins ou parties d'engins, matériels de guerre (3).

Lorsque dans les déchets regus il sera découvert des engins, parties d'engins ou matériels de guerre, des objets suspects ou
des lots présumés d'crigine dangereuse, il sera fait appel sans délai & 'un des services suivanis

» Service de déminage (dans la mesure ol le poids du lot n'exceéde pas une tonne);

* Service des munitions des armées (terre, air, marine);

* Gendarmerie nationale ou tout établissement habilité en exécution d'un contrat de vente ou de neutralisation.
L'adresse et le numéro de téléphone seront affichés dans le bureau dy préposé responsable du chantier.
Toute manipulation d'explosifs, munitions, engins ou parties d'engins et matériels de guerre ainsi que des objets suspects st
corps creux sera effectuée coenformément aux prescriptions réglementaires en vigusur.
(2) Cette interdiction ne vise pas les stablissements agreés par je ministére des armmées en vue de leur destruction.”

8.2.21.16
Le chantier sera mis en état de dératisation permanente.
Les factures des produits raticides ou le contrat passé avec une entreprise spécialisée en dératisation seront maintenus 3 la

disposition de l'inspecteur des établissements classés pendant une durée d'un an.
La démoustication sera effectuée en tant que de besoin.

Lutte contre I'incendie

822117 ’
Dés qu'un foyer dlincendie sera repérs, il devra étre immediatement et efficacement combattu, En outre, tout poste de

découpage au chalumeau sera doté d'au moins un extincteur portatif,

822118
Des consignes d'incendie seront établies : elles seront affichées, ainsi que les numéros de télephone et adresse du centre de

secours le plus proche, prés de I'accés au chantier et dans les locaux de gardiennage et d'exploitation.

Dispositions générales

8.2.2.1.19
L'exploitant devra présenter, & la demande de linspecteur des établissements classés, |a justification des moyens d'dlimination

des stériles et pneumatiques, huiles et graisses, produits péftroliers, produits chimigues divers, pendant une durée d'un an,
i notera la nature et les quantités des produits éliminés.

8.2.2.1.20
Tout véhicule automobile hors d'usage ne devra pas sejourner en I'état, sur un chantier, plus de trois mois.

Activité de démolition de véhicule hors d'usage

822121 .
Dans Ia limite de 1 560 unités ou 1200 tonnes par mois sont autorisés :
- les dépdts de carcasses de véhicules hors d'usage en vue d'effectuer [eur dépoliution et leur démontage a I'aide d'une

station de dépollution,
- le transit simple de véhicules hars d'usage dépoliués.

Les emplacements utilisés pour le dépdt des véhicules hors d'usage sont aménagés de fagon 4 empécher toute pénétration
dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir,

Le dépét de pneumatiques s'effectue dans des bennes dédiées et est situé a plus de 10 métres de tout autre bétiment,

8.221.22
Les emplacements affectés au démontage et 4 Fentreposage des moteurs, des piéces suscaptibles de contenir des fluides, des

piéces metalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chimiques divers sont revétus de surfaces
imperméables avec dispositif de rétention.
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Les piéces graisseuses, y compris les piéces destinées a la vente, sont entreposées dans des lieux couverts.

Les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des ponchlorobiphény!és {PCB) et des polychloroterphényles (PCT)
sont entreposés dans des conteneurs appropriés.

Les fluides extraits des véhicules hors d'usage {carburants, huiles de carters, huiles de bojtes de vitesse, huiles de
transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, antigels et de freins, acides de batteries, fluides de circuits d'air
conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés dans

des lleux dotés d'un dispositif de rétention.

Les pneumatiques usagés sont enfreposés dans des conditions propres a prévenir le risque d'incendie,

8.2.2.1.23
Les eaux issues des emplacements affectés au démeontage des moteurs et piéces détachées, y compris les eaux de pluie ou

les liquides issus de déversements accidentels, sont récupérés et traités avant leur rejet dans le milieu naturel, par passage
dans le décanteur-déshuileur prévu 2 l'article 4.3.5. Le traitement réalisé doit assurer que le refet des eaux dans le milieu

naturel respecte les critéres de qualité prévus a l'article 4.3.13,

8.2.2.1.24
La société REVIVAL sise 2 GELLAINVILLE est tenue, d'afficher de facon visible a t'entrée de son installation son numéro

d'agrément et la date de fin de validité de celui-ci.

ARTICLE 8.2.3. PRESCRIPTIONS RELATIVES A L'INSTALLATION DE DISTRIBUTION DE FIQUL -
RUBRIQUE1434 1B DE LA NOMENCLATURE ~ DECLARATION.
Le debit maximum équivalent pour Finstalfation de distribution est de 1 m*/h.

Les installations de remplissage ou de distribution des liquides inflammables sont conformes aux prescriptions générales de la
rubrique 1434 de I'arrété type du 7 janvier 2003,



p 27/ 34

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, I'exptoitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de teurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur {'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu 2 la disposition de I'inspection des instailations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programime de surveillance, y compris les modalités de transmission a l'inspection des installations

classées.
Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de

frequence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE I’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre pour les rejets visés 4 Particle 4.3.12.
> Mesures semestrielles : pH, MES, hydrocarbures totaux, DCO, DBOS, atuminium, cuivre, fer, plomb et zinc.

Les mesures sont réalisées par un laborataire accrédité au agréé par le ministére en charge de J'inspection des installations
classées pour les paramélres considérés,

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 8.2.2.1. Analyse et transmission des résultats d'auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec Finspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédefini, Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produlits, les quantités et les filieres d'&fimination retenues.

L'exploitant utilise pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur,

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.3.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service des
installations puis tous tes 3 ans, par un organisme ou une personne qualifie dont le choix sera communiqué préalablement &
linspection des installations classées. Ce contrdle sera effectué par référence au plan annexé au présent arréts,
indépendamment des contrdles ultérieurs que l'inspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interprete. 11 prend le cas échéant les actions correctives: appropriées lorsqie des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour Fenvironnement ou d'écan par rapport au respect des valeurs
réglementaires refatives aux émissions de ses installations ou de leurs efiets sur I'environnement.

Les résultats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2.1 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration

ARTICLE 9.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués & I'Article 9.2.2. doivent &tre conservés trois ans.

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2.3 sont transmis au Préfet dans e mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
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CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 8.4.1. BILAN ANNUEL
L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1er avril de chaque année, le dossier annuel dinformation du public prévu 4
l'article R125-2 du code de I'envirennement qui comgrend :

une notice de présentation de linstallation ave¢ I'indication des diverses catégories de déchets pour le traitement

desquelies cette installation est congue ;
I'étude d'impact jointe & la demande d'autorisation :

les références des décisions individuelies dont I'instaliation a fait Pobjet en application des dispositions du livre V code
de I'environnement susvisé :

la nature et la quantité et la provenance des déchets traités au cours de l'année précédente et, en cas de changement
notable des modalités de fonctionnement de I'installation, celles prévues pour Fannée en cours ;

la quantité et ia composition mentionnées dans 'arrété d’autorisation d’une part et réellement constatées d'autre part, des
gaz et des matiéres rejetées dans l'air et dans |'eau ainsi que, en cas de changement notable des modalités de
fonclionnement de linstaliation, les évolutions prévisities de la nature de ces rejets pour 'année en cours ;

un rapport sur la description et les causes des incidents et des accidents survenus & l'occasion du fonctionnement de

l'installation.

Un exemplaire de ce dossier est également adressé au maire de la commune d'implantation.



p 29/ 34

TITRE 10 - ECHEANCES

Sans abjet

TITRE 11 - NOTIFICATION - EXECUTION

ARTICLE 11.1.1. NOTIFICATION
Le présent arrété est notifié au pétitionnaire par veie administrative. Ampliations en sont adressées @ Monsieur le Maire de la
commune de GELLAINVILLE, 4 Monsieur le Birecteur Regional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement ~ Centre.

Un extrait du présent arrété est, aux frais de la société REVIVAL, inséré par fes soins du Préfet d’Eure-et-Loir, d.ans deux
journaux d'annonces légales du département et affiché en Mairie de GELLAINVILLE pendant une durée d'un mois 4 la diligence
de Monsieur le Maire de GELLAINVILLE qui devra justifier au Préfet d'Eure-et-Loir de Faccomplissement de cette formalite,

Le méme extrait est affiché en outre par la société REVIVAL dans son éfablissement,

ARTICLE 11.1.2. EXECUTION

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d'Eure-et-Loir, Monsieur le Maire de GELLAINVILLE, Monsieur le Directeur
Régional de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement - Centre - et tout agent de la force publique sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

ratacuartres. e 2 0 JUIN 2008

LE PREFET,

Pour e Prélot,

Alain ESPINASSE n
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ANNEXE 1
CAHIER DES CHARGES ANNEXE A L'AGREMENT N° PR 28 00012 D

1%/ Dépoifution des véhicules hors d'usage.

Afinr de réduire toute incidence sur Penvironnement, fe titulaire est fenu de réaliser les opéerations suivantes avant fouf
autre iraitement ;

- les batteries et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

- les composants susceptibles d'exploser sont retirés ou neutralisés :

- les huiles de carter, les huiles de transmission, les huiles de boite de vitesse, les huiles hydrauligues, les liquides de
refroidissement, antigel et de frein, les fiuides de circuits d'air conditionné ainsi que tout autre fluide présent en quantité
significative sont retirés 4 moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties concernées ;

- les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés dans ia mesure du possible :

- les éléments mentionnés comme devant étre démontés dans I'arrété pris en application du i de I'article R.318-10 du code
de la route et qui ont été rendus identifiables & cette fin sont retirés.

2°f Opérations visant a favoriser le réemploi, le recyclage et la valorisation.

Le titulaire retire les éléments suivants du véhicule :

- pots catalyliques ;

- composants métalliques contenant du cuivre, de I'alurninium, du magnésium ;

- pneumatiques et composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableau de bord, récipients de fluides etc.) ;

- verre,
Le titulaire peut mettre en cauvre des conditions alternatives qui assurent au moins un niveay équivalent de protection de

environnement. [l peut ainsi ne pas retirer ces éléments s'ils sont séparés lors ou & Fissue du broyage ou du découpage
dans des conditions qui permettent feur recyclage en tant que matériaux.

Les opérations de stockage sont effectuées en veillant & ne pas endommager les composants et élements valorisables ou
contenant des fluides et les piéces de rechange, :

3°/ Tragabhilité.
Le titulaire est tenu de se conformer aux dispositions de I'article R.322-9 du code de la route lorsque ie véhicule est pris en
charge pour destruction,

I est tenu de ne remettre les véhicules hors d'usage qu'a un broyeur agréé ou a toute autre installation de valorisation ou
d'élimination autorisée & cet effet et assurant un traitement similaire dans un autre Etat, das lors que le transfert
transfrontalier des véhicules hors d'usage s'est effectué dans le respect des dispositions du réglement {CEE) n°259/93 du
1er fevrier 1993 concemnant la surveillance et le contrdle des transferts de déchets a l'intérieur, a I'entrée et  la sortie de -

la communauté européenne. '
Les conditions de transfert entre le démolisseur agréé et le broyeur agréé doivent permettre |a tracabilité de ces véhicules.

Le titulaire est tenu de délivrer au broyeur qui prend en charge le véhicule hors d’'usage aprés traitement un exemplaire du
récépisse de prise en charge pour destruction.

4°f Réemploi.

Le titulaire est tenu de conirdler P'état des composants et éléments démontés en vue de leur réemplol et d'assurer, le cas
écheant, leur tragabilité par 'apposition d’un marquage approprié, lorsqu'il est techniquement possible. Les pieces de
reemploi peuvent &tre mises sur le marché sous réserve de respecter les réglementations spécifiques regissant [a sécurité
de ces piéces ou, 4 défaut, I'abligation générale de sécurité définie par I'article L.221-1 du Code de la Consommatian.

5°f Dispositions refatives aux déchets.

Le titulaire élimine les déchets conformément aux dispositions des titres [*" et IV du livre V du code de Penvironnement.

6°/ Communigation d'information,

Le titulaire est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans lequel l'installation est exploitee et 4
I'agence de l'environnement et de la maitrise de 'énergie, le cas échéant sous forme électronique, la déclaration prévue
par l'arrété du 19 janvier 2005 susvisé,
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7°! Contréle par un organisme tiers.

Le titulaire fait precéder chaque année par un organisme tiers & une vérification de la conformité de son installation aux
dispositions de son arrété préfectoral et aux dispoesitions du présent cahier des charges.

Lors de {'audit effectué par un crganisme tiers, les dates de présence effective de linstallation de dépollution mobile sur le
site sont mentionnées.

L‘organisme tiers est accrédité pour un des référentiels suivants :

vérification de I'enregistrement dans le cadre du systémes communautaire de management environnemental
et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n°761/2001 du Parlernent européen et du Conseil du 18 mars 2001 ou
certification d'un systéme de management environnemental conforme 2 fa norme internationale 150 14001 ;
- certification de service selon le référentie! « traitement et valorisation des véhicules hors d'usage et de leurs

composants » déposé par SGS Qualicert
certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage déposé par le

BVGE.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequef se situe l'installation.
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